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Zaciname

Tato kapitola uvadza informacie o postupoch inStalacie a nastavenia hardvéru. Pocas
pripajania zariadeni budte opatrni pri drzani zariadeni a aby ste predisli vzniku
statickej elektriny, pouZivajte uzemnené patko na zapastie.

Obsah Balenia

G321Q
MAG321QR-QD

Monitor

Dokumentacia Navod na rychle spustenie

Napajaci kabel

Externy zdroj napajania

Prislusenstvo Skrutky pre drziaky na montaz na stenu

Stojan so skrutkami

Zakladna stojana so skrutkami

Kabel DisplayPort (Volitelny)

Kabel Premium High Speed HDMI™ (Volitelny)

Vstupny kabel USB (pre vstupny port USB Typ-B] [Volitelny)

O pateits

e Kontaktujte miesto nakupu alebo miestneho distributora, ak st nejaké polozky
poskodené alebo chybaju.

e Obsah balenia sa méze liSit v zavislosti od krajiny.

e Dodany napajaci kabel je vyslovne urceny pre tento monitor a nemal by sa pouZivat's
inymi vyrobkami.

Zaciname
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Instalacia stojana monitora

1. Nechajte monitor v jeho ochrannom penovom obale. Zarovnajte drziak stojana s
drézkou monitora.

2. Pritiahnite drziak stojana pomocou skrutiek.
3. Pripojte zakladnu k stojanu a pritiahnutim skrutky zakladne zaistite zakladnu.

4. Pred uvedenim monitora do vzpriamenej polohy sa uistite, Ze je zostava stojana
nainstalovana spravne.

G321Q
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MAG321QR-QD

& Délezité
e Umiestnite monitor na méakky, chraneny povrch, aby nedoslo k poskrabaniu
zobrazovacieho panela.

e Na panel nepouzivajte Ziadne ostré predmety.

e Drazku na instalaciu drziaka stojana je mozZné pouzit aj na montaz na stenu.
Poziadajte svojho predajcu o spravnu supravu na montaz na stenu.

e Tento vyrobok sa dodava BEZ ochrannej félie, ktord by mal pouZivatel odstranovat!
Akékolvek poskodenie vyrobku vratane odstranenia polarizacnej félie méze ovplyvnit

zaruku!
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Nastavenie monitora

Tento monitor je skonstruovany tak, aby zaistoval vaSe maximalne pohodlie pri
sledovani vdaka svojim moZnostiam nastavenia.

& Délezité

e Pri nastavovani monitora sa nedotykajte zobrazovacieho panela.

e Pred otacanim mierne naklorite monitor dozadu.

G321Q

S~ e—— Y
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MAG321QR-QD
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Prehlad monitora

G321Q

®
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MAG321QR-QD




Tlacidlo Macro

Aktivacia aplikacie ponuky OSD.

Power Button (Hlavny vypinac)

Navi Key (Navigac¢né tlacidlo)

Zamok Kensington

Otvor pre vedenie kabla

DisplayPort
Podporuje 2560 x 1440 pri 170 Hz podla Specifikacie v DisplayPort 1.2a.

Konektor HDM|™ HEIITII

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Podporuje HDMI™ CEC, 2560 x 1440 pri 144 Hz podla Specifikacie v HDMI™
2.0b.

Konektor HOMI™ =TT’

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Podporuje 2560 x 1440 pri 144 Hz podla Specifikacie v HDMI™ 2.0b.

Port USB Typ-C

Tento port podporuje rezim DisplayPort Alternate (DP Alt) a napajanim aZ 5
V/3 A (15 W).

Konektor na pripojenie sliichadiel

Vstupny port USB 2.0 Typ-B

Slazi pre vystupny kabel USB.
Do monitora
O pstesits

Najdite v baleni vstupny kabel USB a pripojte

ho k pocitacu a monitoru. Po pripojeni tohto o
kabla budd vystupné porty USB Typ-A na Do pocitaca
monitore pripravené na pouZitie.

06 0 0 00006000 0

Port USB 2.0 Typ-A

® 6

Sietovy konektor
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Pripojenie monitora k pocitacu

1. Vypnite pocitac.

2. Pripojte obrazovy kabel z monitora do pocitaca.

3. Zapojte sietovy napajaci adaptér a napajaci kdbel monitora. (Obrézok A)

4. Pripojte sietovy napajaci adaptér k napajaciemu konektoru monitora. (Obrazok B)
5. Napdjaci kabel zapojte do elektrickej zasuvky. (Obrazok C)

6. Zapnite monitor. (Obrazok D)

7. Po zapnuti pocitaca a monitora sa automaticky zacne zistovat zdroj signalu.
G321Q
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MAG321QR-QD
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Nastavenie 0SD

Tato kapitola uvadza zadkladné informacie o Nastavenie OSD.

(N pstesits

Vsetky informacie podliehaji zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.

Navi Key (Navigacné tlacidlo)

Monitor je vybaveny Navi Key (Navigaéné tlacidlo], viacsmerovym ovladacim prvkom,
ktory poméaha pri pohybe v ponuke zobrazenia na obrazovke (0SD).

G321Q

Nastavenie0sD 13
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MAG321QR-QD
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®
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S —

Up (Nahor)/ Down [Nadol)/ Left (Dolava)/ Right (Doprava):
e volba ponuk a poloziek funkcie
e Uprava hodnot funkecii

e vstup do/vystup z ponuk funkcif

Stlacenie (OK):
e spustenie zobrazenia na obrazovke (0SD)
e prechod do podruznych ponuk

e potvrdenie volby alebo nastavenia

Tlacidlo rychlej volby

e Pouzivatelia mozu prejst do ponuk predvolenych funkcii pohybom Navi Key
(Navigacné tlacidlo) Up (Nahor), Down (Nadol], Left (Dolava) alebo Right (Dopraval,
ked je ponuka OSD neaktivna.

e Pouzivatelia so mozu prisp6sobit svoje vlastné tlacidla rychlej volby na prechod do
réznych ponuk funkcii.

Nastavenie 0SD



Ponuky 0SD

G321Q

msi

Gaming Gaming Mode

Professional Night Vision FPS
Image Response Time Racing
Input Source RTS
Navi Key Refresh Rate RPG
Setting Alarm Clock

Smart Crosshair

MAG321QR-QD
msi

OB Gaming Gaming Mode Premium Color
Professional Night Vision User

Image Response Time FPS

Input Source Racing

Navi Key Refresh Rate RTS

Setting Alarm Clock RPG

KVM

(N pstesits

Pri prijimani signalov HDR budu nasledujice nastavenia vyznacené sivou farbou a
nedostupné:

e Night Vision (Nocné videnie) e Brightness [Jas)

o MPRT e Contrast (Kontrast]

e Low Blue Light (Slabé modré svetlo) e Color Temperature (Teplota farieb)
e HDCR

Ponuky 0SD



Gaming (Hranie hier)

Ponuka 1.
urovne

Game Mode
(Herny rezim)

Ponuka 2./3. Grovne

Premium Color (Prémiové

farby)
(pre MAG321QR-QD)

User (PouZivatel)

FPS

Racing (Preteky)

RTS

RPG

Popis

e Pomocou tlacidla nahor alebo
nadol zvolite a zobrazite nahlad
Gcinkov rezimu.

e Stlacenim OK tlacidla potvrdite a
pouzijete pozadovany typ rezimu.

Night Vision
(No&né videnie)

OFF (VYP))

Normal (Standardny)

Strong (Vysoké)

Strongest (Najsilnejsi)

Al

e Tato funkcia optimalizuje jas
pozadia a odporuca sa pre hry
FPS.

Response Time

Normal (Standardny)

e Aktivacia nasledujucich funkcif

(Cas odozvy) ovplyvni ¢as odozvy:

Fast (Rychlo)

. a ._ | Stav casu
Fastest (Najrychlejsi) Aktivovana funkcia odozvy
» MPRT Be; moznosti
volby

MPRT OFF (VYP.) e Aktivacia MPRT ovplyvni:

ON (ZAP.)

Ovplyvnena funkcia | Stav funkcie

» Cas odozvy Bez moznosti
» Jas volby

» Adaptive-Sync Nastavenie na

» HDCR VYP.

e MPRT je k dispozicii, ked'je
frekvencia obnovovania vyssia
ako 85 Hz.

16 Ponuky 0SD




Ponuka 1.
urovne

Refresh Rate
(Frekvencia
obnovovania)

Ponuka 2./3. urovne

Location Left Top (Vlavo
(Umiestnenie)| hore)
Right Top

(Vpravo hore)

Left Bottom
(Vlavo dolu)

Right Bottom
(Vpravo dolu)

Customize
(Prispésobenie)

Popis

e Umiestnenie sa da upravit v
ponuke OSD. Stlacenim OK
tlacidla potvrdite a pouZijete
umiestnenie Frekvencia
obnovovania.

Tento monitor sleduje a pracuje
s predvolenou obnovovacou
frekvenciou obrazovky
operacného systému.

OFF (VYP.)
ON (ZAP.)
Alarm Clock Location Left Top (Vlavo |  Po nastaveni ¢asu stlacenim OK
(Hodiny s (Umiestnenie)| hore) tlacidla aktivujete Casovac.
budikom) . - . . .
Right Top e Pouzivatelia musia manualne
(Vpravo hore) obnovit svoj predvoleny budik po
Left Bottom vypadku a opatovnom privode
(Vlavo dolu) sietového napéjania.
Right Bottom
(Vpravo dolu)
Customize
(Prispésobenie)
OFF (VYP.)
15:00 00:01-99:59
30:00
45:00
60:00
KVM (pre Auto (Automaticky) o Automaticky rezim umoZiuje
MAG321QR- monitoru automaticky prepinat
QD) Upstream (Vstup) medzi vstupnymi zdrojmi USB,

Type-C (Typ-C)

ako su klavesnice, mys alebo iné
zariadenia USB.

PouZivatelia moZzu tiez urcit
vstupny port alebo USB Typ-C
ako jediny zdroj signalu USB.

Ponuky 0SD 17




Ponuka 1.
urovne

Smart
Crosshair
(Inteligentné
mieridlo)

Ponuka 2./3. urovne

Icon (Ikona)

None (Ziadne)

Color (Farba)

White (Biela)

Red (Cervena)

Auto
(Automaticky)

Position (Pozicia)

Reset (Resetovanie)

Popis

e Tato funkcia prostrednictvom
algoritmu umelej inteligencie
Al zlepSuje viditelnost herného

nitkového kriza.

e Pouzivatelia si m6zu zvolit farbu
a polohu nitkového kriza.

Adaptive-Sync

OFF (VYP.)

ON (ZAP.)

e Funkcia Adaptive-Sync zabranuje
trhaniu obrazovky.

e Aktivacia funkcie Adaptive-Sync

ovplyvni:

Ovplyvnena funkcia

Stav funkcie

» MPRT

Nastavenie na
VYP.

18 Ponuky 0SD



Professional (Profesionalny)

Ponuka 1. urovne Ponuka 2. urovne Popis

Pro Mode
(Profesionalny
rezim)

Eco

User (Pouzivatel)

Anti-Blue (Proti
Modrej)

Movie (Film)

Office
(Kancelaria)

sRGB

Adobe RGB
(pre MAG321QR-
ab)

Display P3
(pre MAG321QR-
QD)

Calibration 1
(Kalibracia 1)
(pre MAG321QR-
QD)

Calibration 2
(Kalibracia 2)
(pre MAG321QR-
QD)

Calibration 3
(Kalibracia 3)
(pre MAG321QR-
QD)

e Pomocou tlacidla nahor alebo nadol zvolite a
zobrazite nahlad Gc¢inkov rezimu.

e Stlacenim OK tlacidla potvrdite a pouzijete
pozadovany typ rezimu.

Low Blue Light
(Slabé modré
svetlo)

OFF (VYP)

ON (ZAP.)

e Funkcia Slabé modré svetlo chrani vase oci
pred modrym svetlom. Funkcia Slabé modré
svetlo po aktivacii upravi teplotu farieb
obrazovky na ZltejSie vyZarovanie.

e Ked'je rezim Profesionalny rezim nastaveny na
Proti Modrej, musi sa aktivovat Slabé modré
svetlo.

HDCR

OFF (VYP)

ON (ZAP.)

e HDCR zlepSuje kvalitu obrazu zvySenim
kontrastu obrazového obsahu.

o Aktivacia HDCR ovplyvni:

Ovplyvnena funkcia | Stav funkcie

» Jas Bez moznosti volby

» MPRT Nastavenie na VYP.

Ponukyosb 19




Ponuka 1. irovne Ponuka 2. urovne Popis

MPRT OFF (VYP.) e Aktivacia MPRT ovplyvni:
ON (zAP) Ovplyvnena funkcia | Stav funkcie
» Cas odozvy .
Bez moZnosti volby
» Jas
» Adaptive-Sync .
Nastavenie na VYP.
» HDCR
e MPRT je k dispozicii, ked'je frekvencia
obnovovania vys$sia ako 85 Hz.
Image OFF (VYP.) e VylepSenie obrazu zlepSuje okraje obrazu s
Enhanvcen.went Weak [Slabé) cielom zdokonalit ich ostrost.
(VylepSenie
obrazu) Medium (Stredné)
Strong (Vysoké)
Strongest
(Najsilnejsi)

Image (Obraz)

Ponuka 1.

i Ponuka 2./3. Grovne Popis
urovne
Brightness (Jas) | 0-100 e Jas upravte vhodne podla okolitého
osvetlenia.
e Aktivacia nasledujlcich funkcii ovplyvni
jas:
Aktivovana Staviasu
funkcia !’
» MPRT . )
Bez moZnosti volby
» HDCR
Contrast 0-100 e Kontrast upravte vhodne, aby ste
(Kontrast) uvolnili o¢i.
Sharpness 0-5 e Ostrost zlepSuje jasnost a detaily
(Ostrost) obrazového obsahu.
Color Cool (Studené) e Pomocou tlacidla nahor alebo nadol
Temperature & ; zvolite a zobrazite nahlad Ucinkov
) Normal (Standardny) o
(Teplota farieb) rezimu.
Warm (Teplé] e Stlacenim OK tlacidla potvrdite a
Customization R (0 - 100) pouZijete pozadovany typ rezimu.
[Prispsobenie) G (0-100) | ® PouZivatelia mézu upravit teplotu farieb
B(0-100] v rezime Prispdsobenie.

20 Ponuky 0SD




Ponuka 1.
urovne

Screen Size
(Rozmer
obrazovky)

Ponuka 2./3. urovne

Auto (Automaticky)

4:3

16:9 obnovovacej frekvencii obrazovky.
16:10 e Aktivacia rozmeru obrazovky 16:10
’ ovplyvni:
Ovplyynena Stav funkcie
funkcia

Popis

e Pouzivatelia moézu upravit Rozmer
obrazovky v ktoromkolvek rezime, pri
akomkolvek rozliseni a pri akejkolvek

DP

» Pretaktovanie

Bez moZnosti volby

Input Source (Vstupny zdroj)

Ponuka 1. Grovne

HDMI™1

Ponuka 2. urovne

HDMI™2

DP

Type C [pre MAG321QR-QD)

Popis

e Pouzivatelia moézu upravit Vstupny zdroj v
ktoromkolvek rezime.

Auto Scan
(Automatické
skenovanie)

OFF (VYP.)

ON (ZAP.)

e Pouzivatelia mozu pouzit navigacné tlacidlo na
volbu Vstupného Zdroja v nizSie uvedenom stave:

¢ Pokial sa ., Automatické skenovanie” nastavilo
na ..VYP.” a monitor je v Gspornom rezime.

e Pokial sa na monitore zobrazuje okno s
hlasenim ..No Signal” (Ziadny signal).

Navi Key (Navigacné tlacidlo)

Ponuka 1.
urovne

Up (Nahor)
Down (Nadol)
Left (Dolava)
Right (Dopraval)

Ponuka 2. urovne

OFF (VYP.)

Brightness (Jas)

Game Mode (Herny rezim)

Smart Crosshair (Inteligentné

mieridlo)

Alarm Clock (Hodiny s budikom)

Input Source (Vstupny zdroj)

Refresh Rate (Frekvencia

obnovovania)

Info. On Screen (Informacie na

obrazovke)

Night Vision (No¢né videnie)

KVM (pre MAG321QR-QD)

Popis

e VSetky polozky Navigacné
tlacidlo sa dajd upravit
prostrednictvom Ponuky
zobrazenia na obrazovke 0SD.

Ponuky 0sD 21



Setting (Nastavenie)

Ponuka 1. urovne Ponuka 2. urovne Popis

Language (Jazyk)

FREPX

English

Francais

Deutsch

Italiano

Espanol

=0

B4

Pycckuit

Portugués

R

Bahasa Indonesia

Tirkce

(Dalgie jazyky
budu dostupné

e Pouzivatelia musia stlacit OK tlacidlo na
potvrdenie a uplatnenie nastavenia jazyka.

e Jazyk je nezavislé nastavenie. Vlastny jazyk
pouzivatela méa prednost pred predvolenym
nastavenim z vyroby. Ked pouzivatelia
nastavia poloZku Resetovanie na moznost
Ano, polozka Jazyk sa nezmeni.

(Hlavny vypinac)

Coskoro)
Transparency 0-5 e Pouzivatelia m6zu upravit Priehladnost v
(Priehladnost) ktoromkolvek rezime.
0SD Time 5~30s e Pouzivatelia mozu upravit Trvanie
Out (Trvanie zobrazenia 0SD v ktoromkolvek rezime.
zobrazenia 0SD)
RGB LED (pre OFF (VYP.) o PouZivatelia mdZu upravit nastavenie LED
MAG321QR-QD) ON (ZAP.) indikatora RGB na ZAP. alebo VYP.
Power Button OFF (VYP.) e Pri nastaveni na vypnutie mézu pouzivatelia

stlacenim hlavného vypinaca vypnut
monitor.

Standby (Poh.

Pri nastaveni do Poh. reZz. mozu pouZivatelia

DP)

rez.) stlacenim hlavného vypinaca vypnut
zobrazovaci panel a podsvietenie.
Info. On Screen | OFF (VYP.) e Informacie tykajlce sa stavu monitora sa
(Informécie na ON (ZAP.) zobrazia na pravej strane obrazovky.
obrazovke)
DP OverClocking | OFF (VYP.) e Aby bolo mozZné pretaktovat obnovovaciu
(Pretaktovanie ON (ZAP.) frekvenciu monitora, pouzivatelia musia

nastavit Pretaktovanie DP na ZAP.

22 Ponuky 0SD




Ponuka 1. irovne Ponuka 2. urovne Popis

HDMI™ CEC OFF (VYP.) e HDMI™ CEC (Consumer Electronics Control)
podporuje konzoly Sony PlayStation®,

ON(zAP] Nintendo® Switch™, Xbox Series X|S a

rézne audiovizualne zariadenia, ktoré su

kompatibilné s CEC.

o Ak je funkcia HDMI™ CEC zapnuta:

e Monitor sa automaticky zapne, ked'sa
zapne zariadenie s funkciou CEC.

¢ Po vypnuti monitora prejde zariadenie s
funkciou CEC do Usporného rezimu.

* Ked sa pripoji konzola Sony PlayStation®,
Nintendo® Switch™ alebo Xbox Series X|S,
herny rezim Game Mode a profesionalny
rezim Pro Mode sa automaticky nastavia
do predvolenych rezimov a neskor si ich
pouzivatel moZe upravit podla vlastnych

preferencii.
Reset YES (ANO) o Pouzivatelia mdZu resetovat a obnovit
(Resetovanie) NO (NIE) nastavenia na povodné predvolené

nastavenia OSD v ktoromkolvek rezime.

Ponuky 0SD 23



Technické udaje

Model

Velkost
Zakrivenie

Typ panela
Rozlisenie

Pomer stran

Jas

Kontrastny pomer

Obnovovacia frekvencia

Cas odozvy

Vstup/vystup

Pozorovacie uhly
DCI-P3*/sRGB

Povrchova tprava
Farby zobrazenia

MozZnosti napajania
monitora

Technické parametre
sietového adaptéra

Vstup napajania

Vystup napajania

24 Technické idaje

G321Q

31,5 palcovu

MAG321QR-QD

Plochy

IPS

2560 x 1440

16:9

300 nitov (typicka hodnota)

350 nitov (typicka hodnota)

1200:1

170 Hz (predvolené nastavenie je 165 Hz)

1 ms (MPRT)
4 ms (GTG)

e DisplayPort 1 ks
* Konektor HDMI™ 2 ks

e Konektor na pripojenie
slichadiel 1 ks

e DisplayPort 1 ks

¢ Konektor HDMI™ 2 ks

e Port USB Typ-C 1 ks

e Port USB 2.0 Typ-A 2 ks

e Vstupny port USB 2.0
Typ-B 1 ks

e Konektor na pripojenie
sldchadiel 1 ks

178° (H), 178° (V)

93%/ 123%

97%/ 140%

Antireflexna

1,07 B (8-bitové +FRC)

19V == 3,42A

19V == 4,74 A

Model: DA-65C19

100 az 240 V str. pruad, 50
az60Hz, 1,6 A

19V === 3,42A

Model: DA-90J19

100 az 240 V str. pruad, 50
az60Hz, 1,5A

19V === 4,74 A




ode Q) A QR-QD

0 -5°az 20° -5°az 20°
0az 130mm
-45° az 45°
ok Kensingto Ano

e Typ dosky: 100 x 100 mm
e Typ skrutiek: M4 x 10 mm
onta A e Priemer zavitu: 4 mm
e Stlpanie zavitu: 0,7 mm

e DiZka zavitu: 10 mm

Rozme 716,2x 503,4 x 2495 mm | 716,2 x 476,0 x 233,7 mm
6,8 kg 8,5 kg
SZI 8.8 kg 11,2 kg

e Teplota: 0°C az 40°C
JEELFAEN » Vihkost: 20 % az 90 %, bez kondenzacie

Prostredie e Nadmorska vyska: 0 az 5000m

e Teplota: -20°C az 60°C
e Vlhkost: 10 % az 90 %, bez kondenzacie

* Podla testovacich noriem CIE1976.

Technické adaje 25



Predvolené zobrazovacie rezimy
& Délezité
Vsetky informéacie podliehaju zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.

Standardny rezim

HDMI™ DP/Type-C

Standardny Rozlisenie

VGA 640x480 | pri 60Hz
pri 67Hz
pri 72Hz
pri 75Hz
SVGA 800x600 | pri56Hz
pri 60Hz
pri 72Hz
pri 75Hz
XGA 1024x768 | pri 60Hz
pri 70Hz
pri 75Hz
SXGA 1280x1024| pri 60Hz
pri 75Hz
WXGA+ 1440%x900 | pri 60Hz
WSXGA+ 1680x1050( pri 60Hz
Full HD 1920x1080| pri 60Hz
pri 120Hz
QHD 2560x1440| pri 60Hz
pri 120Hz
pri 144Hz
pri 165Hz
pri 170Hz

< I < I << < I<|I< <K< |<K|I<K <K << <K< <K< 1< <

< I < I << |< < |I<|<|I<|<|<|I< <K<K << <K << I

*
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Rozlisenie
pri ¢asovani
obrazu

480P

576P

720P

1080P pri 60Hz

1080P pri 120Hz

< I < I < |I< <

2160P pri 30Hz

2160P pri 50Hz

< I < I < |I< <

2160P pri 60Hz

\%

* Pouzivatelia musia zapnut funkciu Pretaktovanie DP. Toto je najvySSia obnovovacia
frekvencia, ktord podporuje pretaktovanie DP. Ak sa pocas pretaktovania vyskytne
nejaka chyba monitora, znizte obnovovaciu frekvenciu.

Standardny rozmer 16:10

Standardny  RozliSenie
HDMI™ DP/Type-C

WXGA 1280x800 | pri 60Hz \% \%
WXGA+ 1440%x900 | pri 60Hz \% \
WSXGA+ 1680x1050 | pri 60Hz \ \
WUXGA 1920x1200 | pri 60Hz \ \
WQXGA 2560x1600 | pri 60Hz \ \%

2560x1600 | pri 120Hz \ \

2560x1600 | pri 144Hz v

2560x1600 | pri 165Hz \
Roz}l’éenie ) 480P %
Wl T v

720P \ \

1080P pri 60Hz \% v

1080P pri 120Hz \% \%

2160P pri 30Hz \

2160P pri 50Hz \

2160P pri 60Hz \Y
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Riesenie problémov

LED indikator napajania nesvieti.
e Znova stlacte tlacidlo napajania monitora.

e Skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny napajaci kabel monitora.

2iadny obraz.
e Skontrolujte, ¢i je graficka karta pocitaca spravne nainstalovana.
e Skontrolujte, ¢i st pocitac a monitor pripojené k elektrickej zasuvke a zapnuté.
e Skontrolujte, Ci je spravne pripojeny signalny kabel monitora.

e Pocitac je mozno v pohotovostnom rezime. Monitor aktivujete stlacenim
lubovolného tlacidla.

Obraz na obrazovke nema spravnu velkost alebo nie je v strede.

e Pozrite si predvolené rezimy zobrazenia, aby ste mohli nastavit pocitac na
nastavenie vhodné pre zobrazenie monitora.

Nefunguje funkcia zapojenia a spustenia.
e Skontrolujte, Ci je spravne pripojeny napajaci kabel monitora.
e Skontrolujte, Ci je spravne pripojeny signalny kabel monitora.

e Skontrolujte, ¢i st pocitac a graficka karta kompatibilné s funkciou zapojenia a
spustenia.

Ikony, typ pisma alebo obrazovka su neostré, rozmazané alebo maju
problémy s farbami.

e Nepouzivajte ziadne predlzovacie obrazové kable.

e Nastavte jas a kontrast.

¢ Nastavte farby RGB alebo doladte teplotu farieb.

e Skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny signalny kabel monitora.

e Skontrolujte vyskyt ohnutych kolikov na konektore signalneho kabla.

Monitor zacina blikat alebo zobrazuje zvlnenie.
e Zmente obnovovaciu frekvenciu tak, aby zodpovedala moZnostiam vasho monitora.
e Aktualizujte ovladace grafickej karty.

e Nepriblizujte sa s monitorom k elektrickym zariadeniam, ktoré mozu spésobovat
elektromagnetické rugenie (EMI).
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Bezpecnostné pokyny
e Dosledne a dokladne si precitajte bezpecnostné pokyny.

¢ Musia sa dodrziavat vSetky upozornenia a vystrahy nachadzajlce sa na zariadenia v
navode na pouzivanie.

e Servis zverte len kvalifikovanému personalu.

Napajanie

e Uistite sa, Ze je napdjacie napétie v ramci bezpecného rozsahu a Ze pred pripojenim
zariadenia do sietovej elektrickej zasuvky bolo spravne nastavené na hodnotu 100 -
240 V.

¢ Ak je napajaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrckou, nevyradujte z Cinnosti
ochranny uzemnovaci kolik zastrcky. Zariadenie musi byt zapojené do uzemnenej
sietovej elektrickej zasuvky.

¢ Overte, Ci elektricka rozvodna sustava na mieste instalacie obsahuje isti¢ s
menovitymi technickymi parametrami 120/240 V, 20 A (maximalne).

e Aby sa dosiahla nulova spotreba energie pocas urcitej doby nepouzivania zariadenia,
vzdy odpojte od neho sietovy napajaci kabel alebo vypnite privod prddu do sietovej
elektrickej zasuvky.

e Sietovy kabel uloZte tak, aby nan nemohli ludia stlpit. Zabrante tomu, aby ¢okolvek
leZalo na sietovom kabli.

¢ Ak sa toto zariadenie dodava s adaptérom, pouzite len sietovy adaptér dodany
spolo¢nostou MSI, ktory je schvéleny na pouZivanie s tymto zariadenim.

Batéria
Vykonajte osobitné opatrenia, ak sa toto zariadenie dodava s batériou.

e Pri nespravnej vymene batérie moze vzniknit nebezpecenstvo vybuchu. Vymente iba
za rovnaku batériu alebo za typ batérie, ktory odpordca vyrobca.

e Batériu nelikvidujte v ohni ani v peci a ani ju mechanicky nedrvte a nereZte, pretoze
by to mohlo viest k vybuchu.

e Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani s mimoriadne
nizkym tlakom vzduchu, pretoze by to mohlo viest k vybuchu alebo Uniku horlavej
kvapaliny Ci horlavého plynu.

* Dbajte na to, aby nedoslo k pozitiu batérie. Ak dojde k prehltnutiu mincovej/
gombikovej ¢lankovej batérie, moze to sposobit zavazné vnutorné poleptanie a viest
k usmrteniu. Nové a pouZzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Europska unia:

Batérie, batériové moduly a akumulatory sa nesmu odhadzovat do
netriedeného domového odpadu. Staré batérie odovzdajte do zbernych
surovin, recyklujte alebo ich zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi.

Bezpecnostné pokyny
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BSMI:
{ on Wepial
Kvoli lepSej ochrane prostredia je potrebné vykonavat separovany zber
U vybitych batérii a odovzdat ich na recyklovanie alebo Specialne
zneSkodnenie.

Kalifornia, USA:

@ Gombikové batérie m6zu obsahovat chloristan a v Kalifornii sa s nimi mus{
pri recyklovani a likvidovani Specidlne manipulovat.
9 Dalgie informacie najdete na internetovej stranke:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Prostredie

¢ Aby sa zamedzilo mozZnosti zraneni suvisiacich s teplom alebo prehriatim zariadenia,
neumiestnujte zariadenie na makky, nestabilny povrch ani nezakryvajte jeho
vzduchové ventilatory.

Zariadenie pouZivajte len na tvrdom, plochom a stabilnom povrchu.

Aby nedoslo k prevrateniu zariadenia, zaistite zariadenie k pracovnému stolu,
stene alebo pevnému predmetu pomocou upevnovacieho prvku na ochranu proti
prevrateniu, ktory pomoze spravne podopriet zariadenie a zachova ho bezpecne na
mieste.

Aby nedoslo k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu elektrickym pridom, uchovavajte
toto zariadenie mimo vlhkosti a vysokej teploty.

Nenechavajte Zariadenie v prostredi bez klimatizacie s teplotou skladovania nad
60°C alebo pod -20°C, ¢o by mohlo poskodit Zariadenie.

Maximalna prevadzkova teplota je priblizne 40°C.

Pri Cisteni zariadenia nezabudnite odpojit napajaciu zastrcku. Na Cistenie zariadenia
pouzite radSej makku handricku namiesto priemyselnej chemikalie. Do otvoru nikdy
nenalievajte Ziadnu kvapalinu, ktord by mohla poskodit zariadenie alebo sposobit
zasiahnutie elektrickym pradom.

Predmety so silnym magnetickym polom alebo elektrické zariadenia vzdy
uchovévajte mimo zariadenia.

Ak nastane niektora z nasledujucich situacii, nechajte zariadenie skontrolovat v
servise:

e Sietovy kabel alebo zastrcka su poskodené.
e Do zariadenia prenikla kvapalina.
e Zariadenie bolo vystavené posobeniu vlhkosti.

e Zariadenie nefunguje spravne alebo nie je mozné dosiahnut jeho fungovanie podla
navodu na pouzivanie.

e Zariadenie spadlo a poskodilo sa.

e Zariadenie vykazuje zjavné znamky poskodenia.
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Osvedcenie TUV Rheinland

Osvedcenie skiiSobnej organizacie TUV Rheinland na Low
Blue Light (Slabé modré svetlo)

Ukazalo sa, Ze modré svetlo spsobuje Unavu Low Blue Light
oci a nepohodlie. MSl teraz ponika monitory s (Software
osvedéenim skiobnej organizacie TUV Rheinland A Selliiien)

na slabé modré svetlo na zabezpecenie pohodlia
a zdravia pre oci. Na zniZenie priznakov pri

dlhodobom vystaveni obrazovke a modrému svetlu
postupujte podla pokynov uvedenych nizsie.

. ®
TUVRheinland

www.tuv.com

Obrazovku umiestnite 20 - 28 palcov (50 - 70 cm] od vasich oéi a trochu pod Uroviiou odi.

Obcasné vedomé Zmurkanie o¢ami pomdze po dlhodobom sedeni pred obrazovkou znizit
namahanie oci.

Kazdé 2 hodiny si robte 20-minUtové prestavky.

Pocas tychto prestavok odvratte zrak od obrazovky a aspon 20 sekund sa pozerajte na vzdialeny
objekt.

Pocas tychto prestavok si uvolnite Gnavu alebo bolest natahovanim tela.

Zapnite funkciu Slabé modré svetlo.

Osvedcenie skiiSobnej organizacie TUV Rheinland o
prevadzke Flicker Free (Bez blikania)

Skugobna organizacia TUV Rheinland podrobila tento

Flicker Fi
vyrobok skuske, aby zistila, ¢i displej produkuje viditelné iexerree
a nevidite(né blikanie pre ludské oci, o spésobuje
namahanie oci a pouZzivatelov. ®
e SkUSobna organizacia TUV Rheinland vydala katalég TUVRheinland

skusok, v ktorom su uvedené minimalne Standardy pri www.tuv.com
roznych frekvenénych rozsahoch. Kataldg skdsok je
zaloZeny na platnych medzinarodnych Standardoch alebo Standardoch, ktoré st v priemysle

bezné, a presahuje tieto poZiadavky.

Vyrobok bol podla tychto kritérii podrobeny skiske v laboratériu.

KlGcové slovo ,Bez blikania” potvrdzuje, Ze toto zariadenie nespdsobuje viditelné ani neviditelné
blikanie, ktoré je uvedené v tejto norme, v rozsahu 0 - 3 000 Hz pri réznych nastaveniach jasu.

Displej nepodporuje funkciu Bez blikania, ked je zapnuta funkcia Ochrana proti rozmazaniu pri
pohybe/MPRT. [Dostupnost funkcie Ochrana proti rozmazaniu pri pohybe/MPRT sa lisi podla
jednotlivych vyrobkov.)

Osvedéenie TOV Rheinland
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Regulacné poznamky
Zhoda CE

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam stanovenym Smernicou rady
o aproximacii legislativy clenskych Statov tykajlcej sa smernice o
elektromagnetickej kompatibility (2014/30/EU), smernice o nizkom

napati (2014/35/EU), smernice o vyrobkoch tykajtcich sa energie

(ErP) (2009/125/ES) a smernice o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok

v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS) (2011/65/EU). Tento vyrobok

sa skdsal a zistilo sa, Ze je v zhode s harmonizovanymi normami pre IT zariadenia
uverejnenymi v ramci smernic Oficidlneho vestnika Eurdpskej Unie.

Prehlasenie o radiofrekvencnom rozhrani podla FCC-B

Toto zariadenie bolo preskisané a bolo zistené, Ze je v zhode s

limitnymi hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v stlade

s Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak,

aby poskytovali G¢innl ochranu proti Skodlivému ruseniu pri beznej C
instalacii vdomacnostiach. Tento vyrobok generuje, vyuziva a moze

aj vyzarovat radiofrekvencnu energiu, a ak nie je nainstalovany a

nepouziva sa v sulade s tymito pokynmi, méze sposobovat Skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Neexistuje vSak zaruka, Ze v rdmci urcitej inStalacie sa rusenie
vysielania nevyskytne. Ak toto zariadenie skutocne sposobi Skodlivé rusenie prijmu
rozhlasového a televizneho vysielania, Co sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouzivatel sa moze pokusit odstranit toto ruSenie pomocou jedného alebo viacerych
nasledujucich opatreni:

e Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez ten, v ktorom je pripojeny
prijimac.

e Prekonzultujte tito nalezitost s dodavatelom alebo skisenym radiovym alebo
televiznym technikom, ktory vdm pomoze.

1. poznamka

Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznacne schvélené osobou kompetentnou
pre posudenie zhody, by mohli mat za nasledok zruSenie opravnenia uzivatela
prevadzkovat zariadenie.

2. poznamka

Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kébel, ak je dodany, sa musia pouzivat za
Gcelom splnenia emisnych limitov.

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Toto zariadenia sa moze
pouzivat po splneni nasledujdcich dvoch podmienok:

1. toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie, a

2. toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijimané rusenie, vratane toho, ktoré
moze sposobit nezelanu prevadzku.

32 Regulaéné poznamky



Vyhlasenie WEEE

Elektrické a elektronické zariadenia uz nemozno likvidovat ich odhodenim
do komunalneho odpadu podla smernice Eurépskej tnie ¢. 2012/19/EU o
elektrickom a elektronickom odpade, a vyrobcovia elektronickych zariadenf
musia takéto vyrobky po skonceni ich Zivotnosti odobrat spat.

—
Informacie o chemickych latkach

Informacie MSI o chemickych latkach vo vyrobkoch v sulade s predpismi o chemickych
latkach, ako napriklad nariadenie EU REACH (nariadenie ES ¢. 1907/2006 vydané
Eurépskym parlamentom a Komisiou) si mdZete pozriet na internetovej stranke:
https://csr.msi.com/global/index

Funkcie ekologicky neskodného vyrobku

e Znizena spotreba elektrickej energie pocas pouzivania a v pohotovostnom rezime
e Limitované pouzivanie latok Skodlivych pre Zivotné prostredie a zdravie

¢ llahka demontaz a recyklovanie

e Podporovanim recyklovania sa zniZuje vyuzivanie prirodnych zdrojov

o Pred{Zena Zivotnost vyrobku prostrednictvom jednoduchych vylep&eni

e Politika spatného vratenia umoznuje znizovat tvorbu tuhého odpadu

Environmentalna politika

e Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby umoznoval spravne opatovné
pouzitie dielov a recyklovanie, preto by sa na konci svojej Zivotnosti

nemal odhadzovat. %
Pouzivatelia by mali na konci Zivotnosti vyrobkov kontaktovat '

miestneho autorizovaného predajcu ohladne ich zberu pre dalsSie
recyklovanie a likvidaciu.

Navstivte internetovl stranku MSI a vyhladajte si najblizSieho distributéra, ktory vam
poskytne dalsie informéacie ohladne recyklovania.

Pouzivatelia nds mozu tiez pisomne poziadat o informacie tykajlice sa spravnej
likvidacie, vratenia spat, recyklacie a demontaze vyrobkov MSI na adrese
gpcontdev(dmsi.com.

Vystraha!

Nadmerné pouzivanie obrazoviek pravdepodobne ovplyvni zrak.

Odporucania:
1. Urobte si 10-minudtovu prestavku kazdych 30 minat pouzivania obrazovky.

2. Deti mladsie ako 2 roky by nemali vobec travit ¢as pri obrazovke. Pre deti starSie
ako 2 roky by sa mal vymedzit Cas straveny pri obrazovke na menej ako jednu
hodinu denne.
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Poznamky tykajlce sa autorskych prav a ochrannych
znamok

Autorské prava © Micro-Star Int’l Co., Ltd. VSetky prava vyhradené. Pouzité logo

MSI je registrovana ochranna znamka spolocnosti Micro-Star Int'l Co., Ltd. VSetky
ostatné uvedené znacky a nazvy mozu byt ochranné znamky ich prislusnych vlastnikov.
Ziadna zaruka ¢o sa tyka presnosti alebo Uplnosti nie je vyslovna ani predpokladana.
MSI si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny tohto dokumentu bez predchadzajiceho
upozornenia.

Huomi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI™, HDMI™ High-Definition Multimedia Interface, HDMI™ Trade dress a
logd HDMI™ si ochranné zndmky alebo registrované ochranné zndmky spolocnosti
HDMI™ Licensing Administrator, Inc.

Technicka podpora

Pokial sa v ramci vasho vyrobku vyskytne problém, ktorého rieSenie nenajdete v
navode na obsluhu, kontaktujte svoje ndkupné miesto alebo miestneho distribdtora.
Pripadne méZete najst dalSie rady na stranke https://www.msi.com/support/
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